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Asocijaciju, znanost bez granica, oformio je znanstvenik,
astrofizi¢ar, Jean-Pierre Petit, u cilju pruzanja
znanstvenih i tehnickih znanja najveéem broju naroda u
$to vecem broju jezika. Ilustrirani albumi, koji su njegovo
autorsko djelo, sada su pristupacni svima i to bez ikakve
nadoknade. Formiranjem ove asocijacije svi su slobodni
kopirati postojeée fajlove, bilo u digitalnom obliku ili kao printane kopije,
mogu ih prosljedivati Skolama, knjiznicama, sveucilistima ili asocijacijama
¢iji su ciljevi bliski ciljevima znanosti bez granica, ukoliko one tim putem
ne sti¢u bilo kakvu materijalnu dobit, niti imaju kakve politicke, sektaske ili
propovjedacke konotacije. Ovi PDF fajlovi takoder se mogu uciniti
dostupnim i putem kompjutorskih mreza skolskih ili sveucilidnih knjiznica.

Jean-Pierre Petit nastoji otici dalje u prosvjecivanju svijeta, i svoja dijela
uciniti blizim 8to Siroj publici. Cak i nepismeni |judi imat ée moguénosti
uzivanja u njegovim stripovima, jer ée tekstualni dijelovi crteza
.progovarati” kada ¢itaoc upotrijebi dvostruki klik na njima. Ostali albumi
bit e dvojezicni tako $to e prelazak s jednog jezika na drugi biti omoguéen
jednostavnim klikom. Na ovakav nacin stripovi bit e korisni i prilikom u¢enja
stranih jezika i razvijanja jezickih sposobnosti, uopce.

Jean-Pierre Petit roden je 1937.godine. Svoju znanstvenu karijeru izgradio
je kao francuski istraziva¢. Radio je kao plazma fizi¢ar, upravljao centrom
za komp jutorske nauke, pravio kompjutorske programe, objavio na stotine
¢lanaka u znanstvenim casopisima, radio je na raznim temama, pocevsi od
mehanike fluida pa sve do teoretske kozmologije. Objavio je blizu trideset
knjiga ko je su prevedene na razne jezike.

Asocijaciju znanost bez granica mozete upoznati i kontaktirati putem
internet sajta:

http://www.savoir-sans-frontieres.com



U TIHOM I MIRNOM KRALJEVSTVU KRALJ GEORG
IZGLEDA ZABRINUTO

C Sto Filip sad radi? D
o

O&ito je da nije otiZao loviti.
Njegov luk i strijele su jos uvijek

ovdje.

Njegov konj je u stali.
Gdje je, zaboga, moj sin?

Sto, nemoj mi
redi, jos uvijek...?




Filip, B°9°D PRA-STROT,
sto fo pravis stroja za leTJeh

—————

Letjeti, kao
ptice?Ali, da je
Bog htio tako
dao bi ham
perje na krilima.

Koliko ja znam,
Sismisi nemaju
perje i lete isto
tako dobro kao
ptice.

Prosto je praviti krila kao
-8to su njihova. Nedostaje
samo jedna stvar: sila koja
ih bude pokretala.Kakav

mehanizam moze uciniti takvo
Cudo moguénim?




Shvadas li ti -jos se uvijek nisi oZenio, hema
nasljednika ovog kraljevstva a ja sam sve stariji.

Da ocle, ali za spojiti
muskarca i zenu treba

im nesto zajednicko..Do
sad ni jedna Zena koju si mi
predstavio ne pokazuje
ni najmanje interesa za
letjenje.

Kako ées prepoznati Zenu svojih snova?
Da li ¢e ona biti Zena-ptica ili Zena-5ismis?

Carobnjak mi rede-
budem je prepoznao ¢im
je budem ugledao,

Moj sin je lud

SN

On juri utvaru. A u
meduvremenu godine su
prolazile i prolazile...

Gospodaru, nemojte biti tuzni. Ova
rijetka ptica, zasigurno, mora postojati
o negdje u kraljevstvu.Trebate

organizirati veliki bal i pozvati sve gosp
%& podobne za vjencanje.




eliki bal, hmmm...
Ali ne njega pozivamo
samo gospe visokog ranga

To se podrazumfeva,
ali Filipu nije stalo do

kraljevni. A to pomaze
stvarima, predlazem
vasem veli¢anstvu -

organizirajte bal pod
‘maskama.

Neka bude tako. Utvrdite
datum i dajte mojim glasnicima
da objave ovu odluku kroz
kraljevstvo.

Qa, veli¢anstvo, odma
| urediti.

(U kraljevstvu Zivi gospodin sa jednom ™\
kéerkom, udovac. On se ponovno oZenio sa
Zenom koja ima svoje dvije kéerke iz proslog
braka. Potom je gospodin preminuo, a hjegova
Zena, koja je od pocetka Zeljela njegovo
bogatstvo, tada je prikazala sebe u pravom
svjetlu prave vjestice koja se prema svojoj
pastorki ponasala jako ruzno, kao prema J

kuhinjskom robu.
i g I /




Odjevena u najgore rite maéeha se
ophodila prema hjoj grubo i ruzno.
Svakog dana je obavljala nezahvalne
zadatke do duboko u noé. Tako su joj
prolazili dani a uvece se spustala na
pepeo pored ognjista.

Zato Je | prozvana
PEPELJ UGA.

-~

Pogledaj, ovo je kral jev
glasnik! Sto on Zeli?

Otvorite vrata, mile gospe.
Nosim vijest od njegovog
veli¢anstva kralja Georgal




Desetog dana sljedeleg mjeseca svaka mlada gospa,bez

izuzetka, mora se odazvati ovom pozivu na bal pod maskama

Naravno, sve gospe u godinama podobnim za brak i
odredenog socijalnog statusa.

Ovdje su tir pozivnice za tri
/ mlade gospe iz vaseg kuéanstva.
/

,,) . . ’
Tri? Ali Mami, Treéa sam
nas smo dvijel ‘

ja.
%

Naravno, i Pepeljuga ima pravo
oti¢i na bal. Ona veé ima
spremnu masku . Moze iéi
odjevena kao...




Vrlo orginalan
kostim za

djevojku njenih
kvaliteta

Sluskinja nap@

Dani su prolazili i datum bala sa priblizavao. Sluge u
kral jevom dvoru, vrlo su zaposlene postavljajuéi

R
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stolove, stavljajuéi lampe i postavljajuci
~ - veliki podijum za ples. Kralj se odluio za bal
- u basti-basta je okruzena viskokim zidovima.

Z



Dvije maske, ru¢no radene;
specijalno su napravljene za
macehine dvije kéerke zbog
duzine njihovih noseva.

Obadvije su se obukle kao
kral jevne, nadajuéi se da ¢e ih
princ Filip primijetiti.

Pa Pepeljugo,
koCija je spremna,
sigurno ne ides?

\ Uvjerena sam da bi |
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Balovi nisu
namjenjeni

neurednicama. Ne, pepeljuga

ne bude isla




Bal pod maskama nije diplomatski
incident. Ali iz pristojnosti ne mogu te
pustiti na bal u toj haljini.

Ustani, budem te prerusila u...

| Bumo vidjeli ... Za posjetiti
kralja treba ti nesto vrlo
pametno

Svilena haljinag,
crne rukavice od jelenje
koze, barsunasta stola...
hmmmm...

To se Cini sjajnim...



Ali §to je sa pozivhicom? Kako budem
usla u dvorac bez toga? Moja maéeha
ih imal

Ja znam gdje sul Stavila je u ladicu u
ormariéu u njenoj spavacoj sobil Nece biti lako
uzeti ih.

Gospoda nije racunala Pepel jugu na balu.

Trebas ukrasti pozivnicu od nje.
N\
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Ali kako éemo uéi unjenu

spavacu sobu?Upravo

sada je tamo, i ostaje
budna do kasno u noé!

/‘\

Trebas otiéi i uzeti
pozivnicu, ali ne u o

haljini. Trebam ti nadi
nesto drugo...




~ Treba ti kostim koji ti
omogucuje potpunu
nevidljivost po nodil

Evo,
gotovo jel

)

y

Felina zna kako u
noci postati nevidljiv,
bas onako kako to ona
radi




Pepeljuga se, kostimirana, prikradala kroz toranj hodajudi
Tfamnom stranom stepenica bez ijednog zvuka.

Ona je ispred
kamina, sad je pravi
trenutak!

Ti proklefi
pacovill

Sto to ona radi?
Oh, moj Boze, NE!




Pepel juga na kral jevskom
balu? Kad svinje budu \
letjele ] -

Oh ta
vrazja zenal

' Sve je izgubljeno, spalila je
pozivnice!
} &
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Ali ne brini, imam ja
puno trikoval

il — g qn




Stavi ovaj crni ogrtac, on ti bude
omogudio ulaz u palatu.
,, L)
ZZ
Ne, preko njih
Znali, trebam proéi kroz b’

zidine?
@grmél Sto Tr‘eba@
TN

Neces$ znati kako ur'adm bilo sta UkOllkO ti jane
dam jos magi¢nih dodataka

|

-
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Zahvaljujuéi ogrtacu
bit ¢es nosena kroz zrak
i moCi ées se prikljuciti

balu tako Sto ées preletjeti
zidine. Takoder ¢e te vratiti
nazad ovdje.Ali ¢uj
pazljivo:

imperativno je za tebe-vrati se
prije nego $to otkuca pono¢, inace
¢ini budu nestale i tvoj ogrtaé neée
te modéi prenjeti kroz zrak.

D
— Pozuri safi.
/__p\Sr

Hvala ti vilo mila

7
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I ne zaboravi,
dvanaesti otkucaj

@Ei ponod! Ic
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Pa veli¢anstvo, bal je
veliki uspjeh, zar ne?

Mogu vidjeti
svjetla zamka

Vas sin, koji je uobicajeno
skroz u svojim mislima, sad nije
prestao plesati sa najljepsim
gospama u kral jevstvu.

Da, ¢ini se uziva u balu. Znaci li to
Za nas organizovanje bala svakog

tjedna da bi smo qga natjerali na
pokazivanje sklonosti neCem drugom do

njegovog lete¢eg stroja lova i

Doista mu se svida,
tako mi se doima.




Oh, molim vas 7~ Zar to hije \

.. Vi Cli
1zvinite me! Qna letac I‘CG/
O

koja je
upravo
sletjela na
Travu?

7 Svetog mi Bonevanturovog trbuhal Ti si Zena-sismis! -
Oftkrila si Tajnu njihovog letenja?

o A -

&= | ,

) 2 S Ne, ne uopceﬁ
‘ s To je samo kostim.

Umislio si, mora biti,
kad si vidjeo kako
vecernji vjetrié vijori
moj ogrtac

/
{
!
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Ne, tréala sam po travi da ¢ujem
kako susti moj ogrtac . Zamisljala
sam o sebi kao Sismisul
Oh boZzel!

Vidjeo me,
~ moram izmisliti
h - hesto

Je li to pravo pitanje
za bal pod
maskama? Bolje bi ti
bilo pozvati me na ples!

Koje...koje je
tvoje ime?

Pretpostavljam-ti
si Robin Hud, osobno?

- Hmm...Na neki nacin




. .. . v . . - e
Pepel juga nije znala da plese u naruc ju princa Filipa
i nije primjetila kako vrijeme prolazi

f

Oh boZzel
Vrijeme je!

Izvini me,
moram odmah podi!

Odmah?!?
Ali bal tek
sto je poceo!




Moram ofici
doma Sto je
prije moguéel

.
....

Ali... To je apsurdnol
Ako ti Je potrebna

koCija imam
jednu spremnu

Volio bih te vidjefi

ponovho. Reci mi gdje
te mogu pronaéi. Vrati
se, terasa ne vodi

Cuj. Stepenice ne vode
~ nikuda osim do terase.
Izlaz iz dvorca je na
suprotnoj strani.

higdie
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Treba napomenuti-u ovo
prici o pepeljugi ona ne gubi !
svoje cipelice. I, kako ¢e je
onda princ pronaéi?

BoZe moj,
uspjela sam sletjeti
prije nego sto je

odzvonilo za pono(!



Sve sto je ostalo je postati ponovno
Pepeljuga, sluskinja

AW
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Pitam se tko je bio
taj vitez. Vjer'ovcn‘nor
rni kad neéu saznati.

o>

Pepeljugo, zovem te veé
sat vremena. Daj mi koktel
Za spavanje, he mogu

__s~Zaspati!




SLTEDECEG DANA U PALATI SU SVI SUSKALI I SAPTALT

Mi imamo malo tragova za pronaéi tu mladu
gospu, koja je, doima se, is¢ezla koristeli

¢aroliju. Zbog onog kostima kojeg je nosila
mi ne znamo je li ona  plavusa ili brineta.
Jedino znamo koliko je visoka, a to nije puno

Velicanstvo, va sin (MoZemo poslati obavijest za
Je zaljubljen. To je ono ) potragu u kojem budemo opisali
sto ste Zeljeli, zar ne? hjen kostim,ali onda bude

g TR svaka glupa guska odgovorila na
B ‘—\» ]obavijes’r tvrdedi da je prava.

/ =

Ne, to je zadnja stvar
koju Trebamo uraditi.

Jamacno zaljubljen,
Mne znamo u koga.

Filip kaZze da je ona
isCezla u zrak.

o je to€no
apsurdno i uopée

‘Mozda, ali to je
Jedini dokaz koji imamo.




o ti predlaZes? Poslati obavijest u
kom govorimoo traganju za mladom gospom od

St
metar i fezdeset osam i koja zna letjeti?

@u gospoM\
i?

drugo mozemo uradit

g

Ova potraga bude trajala dugo. Koju god
informaciju imamo ona mora trajati i biti
nepromjenjiva

Nek bude tako,
kreni, bez odlaganja,
sa svojim poslom

Postavi svakog ¢ovjeka kojeg
imas na posao umnozavanja
sljedece poruke

y—
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Po kral jevom
naredenjul

}( Vrlo dobro.
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Buduénost je u
komuniciranju na veliku

udal jenost. Mi smo postavili
cijelu mrezu kroz
kraljevstvo, vasa poruka
bude letjela kao vietar




To je vojna tajna od velikog

znacaja koja nam omoguéava
komunikaciju sa sa drugim trupama
koje su na jako daleko.

Qajna obr*ambenosi’}

Upravo tako

ARl

Zahval jujuéi mrezi nasih
vidikovaca koji ham pruzaju komunikaciju uz
dimne signale. Ali, u ovom momentu, sve je to jos
u eksperimentalnom stadiju.

Tz

S0

Vjerpj m.i.za oya.jw‘rip . Hmmm, to je tako
lokalizacija najvisi stupan] osjetljiva radnja, ali

diskrecije je vazan. Mi smo
se specijalizirali za tu vrstu

- posla. Infiltriranje, skupljanje
informacija, pribliziti se
osjetljivim regijama, itd.

sve vrijedi pokusati.
Evo ti ta obavijest.




Razumio sam,
pocinjem trazitil

I
/l o
Hmmm...Bas su
, Qemi
F




Tu sil Sve sto sad
trebamo raditi je poslati
ovo diljem kraljevstva

Pogledajmo, lijep pink
granit bude dovoljan za trik.

Bit ée vidljivo kilometrima.
Tdemo na posao.. /\f}
C;mmm..kako ono ide "J"?
Y%
1‘\\
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NEPGETERS je samo
m

ali potok za predi,
hajde...

Budem li bratu
rekao za ovo bude
me ubio.

Wmc\e /.7,

= SV

Cini mise pruka je jo%uvijek,

manje ili vise, ¢itka na ovom rukopisu.

Na srecu ponio sam svoj pribor za «

pisanje, samo budem uradio ” —
korekcije na drugim kopijama.




Agente X-27,
isporuci ovu poruku.

Vraga mul
Vjetar se pojacaval

Zabiljezi: trazi se
mlada gospa od metar i
Sezdeset osam koja leZi

Oni Zele traziti
mladu gospu od
metar i Sezdeset
osam koja place

Cudnovata
ideja

30



Nasao si nesto,

Filberte? @nad papira pr'ekr'.iven
ilberte:

neshvatljivim znakovima

Pa lakrdijasu,
koje rezultate ima$
od potrage?

-t ‘;°: , . >

7 . 4 .
Napredujemo veli¢anstvo, ali
ima toga jo$ za uraditi

3
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Samo ih Merlin
moze razumjeti

i [ Znakovi
A\ su Carobni

Ah, Filip!
Godinama te nisam
vidjeo.

————

Zovu se naoCare i omoguéuju mi vidjeti jasnije!
Vjeruj mi, mogu pomoci vidjeti buduénost




Vrijeme je kao kristal
kroz koji mozemo vidjefti
dvije razli¢ite strane

7 Al donosenje stvari
iz buducnosti moze
dovesti do velikih

poremedaja.

Evo, zna$ za onaj
iznoseni Sesir crkvenih
_ dostojanstvenika.

Merlin, sreo sam Zenu ko ja
oCevidno moze letjeti.
Da li je to moguéno?

Pricekaj, zelilm ti

pokazati nesto. Gdje li

sam to, zaboga, stavio.
Znas li da su oni

posudivali puno \

pomagala iz proslosti.
Biskupska

- palica, na primjer,
—~ N

ista je kao ona koju
su koristirli rimljani
za predskazivanje
buduénosti, iako
sumnjam da su
biskupi naslijedili
g?i talent. j

S

X
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Sve ima znacenje, To je letedi stroj
Cesto se pitam gdje su

nabavili svoje sesire,
ha kraju sam nasao
odgovore u knjizi iz
daleke buducénosti:

O, da,
pokazat ¢u i

,— ;
Uzmi list papira, Cetvorokutni, i Evrsto ga kotrljaj na
jednoj njegovoj dijagonali, pocevsi od jednog kuta

tako da se ukotrljana ~
ivica fo¢no poravna sa
dijagonalom

34



————

‘Druga operacija obuhvaéa kotrljanje samog objekta A

i pri¢vrééivanje zajedno dva kuta uz pomoé, jos jedne
prekrasne stvari koje sam donio sa svojih putovanja u
buducnost, zove se ljepljiva traka (sejlotep).

— >

Ispaljivanje objekta je delikatna
stvar, mora se drzati na jednom od tri
kuta, sa dva prsta, i postaviti ga u zrak
dok mu daje vodoravni zamah.




Ako se uradi pazljivo i
lansira sa visoke litice
objekat moZe preti
veliku udaljenost

&

Idemo se vratiti ha gospu o
kojoj sam ti pricao. Kad je
odletjela ovo je izgubila. Je li
ovo runsko pismo? Moj pas je
pojeo pola sumnjam u neku
korist od toga za nas.

W B\N

\

2

ako su barovi vidljivi.

Ne, nije to runsko pismo. To je ono Sto |judi u buduénosti
nazivaju BARKODOVT. To je ¢udan oblik pisanja gdje,
¢ak iako dio nedostaje, poruka ostaje nepromjenjena

MoZemo li dekodirati
ovu ¢arobnu poruku?

L .
=5 :
z §

G y

Da, ali nisam u
 moguchosti to uraditi u
tvom prisustvu. Dozvoli

mi povlaCenje u moj
laboratorij. J

= [T}
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Izvoli. Poruka kaZe: crna jelenja koZa
(broj 34; 250,99 kuna) ne moze se usporediti sa
nasom valutom.

Imam ga, to je bro
hjenih cipela. Hvala i
Merlin, sad moram
juriti.

Lakrdijasu, pronadi
sve mlade gospe koje su
prisustvovale balu i koje
nose cipele broj 34.

I reci im neka
pronadu cipele koje su nosile
te veleri




Moja kéerka je malo uznemirena,
sad-ti dobro znas da to nisu
cipele koje si nosila na balu

I ja nosim
broj 34




Princ Filip

Pa naravno, to su crne jelenje cipele koje je moja
kéerka nosila na kraljevom balu a ova nistarija ih je
ukrala. Svuda smo ih trazili. Vrati ih! |




[Oppp! Pepeljuga se pretvara u
SiSmis Zenu. ‘E

Neée se tako
zavrsitil

P—

\{



To je moja
Sismis-zena -
g

. .
iae®

Ona koja zna tajnu
penjanja do neba.
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